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A TANACS 1942/2004/EK RENDELETE
(2004. november 2.)

a Kinai Népkoztirsasigbol szirmazd okoumé rétegelt lemez behozatalira vonatkozd végleges
dompingellenes vim kivetésérSl, valamint az ezen behozatalra kivetett ideiglenes vim végleges

beszedésérdl

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,
tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel az Eurdépai Kozosségben tagsiggal nem rendelkezd
orszdgokbdl érkezd dompingelt behozatallal szembeni véde-
lemrdl sz6lo, 1995. december 22-i 384/96/EK tandcsi rende-
letre (') (a tovabbiakban: ,az alaprendelet”) és kiilonosen annak
9. cikkére,

tekintettel a Bizottsdg altal a tandcsad6 bizottsaggal folytatott
konzultdciot kovetSen benydijtott javaslatra,

mivel:

A. IDEIGLENES INTEZKEDESEK

(1) A 988/2004/EK rendelettel (%) (a tovabbiakban ,az ideig-
lenes rendelet”) a Bizottsdg ideiglenes démpingellenes
vamot vetett ki a Kinai Népkoztdrsasighol (KNK) szdr-
mazo, az ex 4412 13 10 KN-kdd ald tartozo, rétegenként
a 6mm-es vastagsigot nem meghaladd, kizdrdlag fa
lapokbdl all6 rétegelt lemezként meghatdrozott, legaldbb
egy kiils6 okouméréteggel rendelkezd rétegelt lemez
behozataldra.

(2)  Emlékeztetni kell arra, hogy a domping és a kdrokozds
vizsgdlata a 2002. jalius 1-jét6l 2003. junius 30-ig tartd
idGszakra terjedt ki (a tovdbbiakban: ,vizsgdlati idGszak”
vagy ,VI). A kir elemzése szempontjabdl relevans
tendencidk vizsgdlata az 1999. janudr 1-jét6l a VI végéig
tarté idGszakra terjedt ki (a tovdbbiakban: ,bazisid6szak”).

B. AZ EZT KOVETO ELJARAS

(3) A KNK-bdl szdrmazd okoumé rétegelt lemez behozata-
lira vonatkoz6 ideiglenes dompingellenes vim beveze-
tését kovetGen néhdny érdekelt fél irdsban nydjtotta be

(") HL L 56., 1996.3.6., 1. 0. A legutébb a 461/2004[EK rendelettel
(HL L 77., 2004.3.13., 12. 0.) médositott rendelet.
() HL L 181., 2004.5.18., 5. o.

észrevételeit. Azok a felek, akik azt kérelmezték, szébeli
meghallgatasra kaptak lehetGséget.

A Bizottsdg folytatta a végleges megallapitisokhoz sziik-
ségesnek itélt minden informdaci felkutatdsit és ellendr-
zését. Az ideiglenes intézkedések bevezetését kovetGen
helyszini ellendrzg latogatdst tett a torokorszagi Ekol
Kontraplak, Taskopru telephelyén, mivel Torokorszdgot
mint a normalérték megdllapitisdhoz esetlegesen haszndl-
haté analég orszdgot tartotta szamon.

Valamennyi érdekelt felet tdjékoztattdk azokrdl az alap-
vet§ tényekrdl és megfontoldsokrol, amelyek alapjin a
végleges dompingellenes vam kivetését és az ideiglenes
vammal biztositott 6sszegek végleges beszedését javasolni
tervezték. A feleknek ezenkivil biztositottak egy
idgszakot, amelyen beliil a nyilvinossigra hozatalt kove-
t6en elGadhattdk észrevételeiket.

Az érdekelt felek dltal benytijtott szébeli és irdsbeli véle-
ményeket mérlegelték, és az ideiglenes megallapitdsokat
szitkség esetén azoknak megfelelSen modositottdk.

C. AZ ERINTETT TERMEK ES A HASONLO TERMEK
1. Az érintett termék

Az érintett termék a KNK-bol szdrmazd, jelenleg az
ex 44121310 KN-kéd ald sorolhatd, rétegenként a
6 mm-es vastagsigot nem meghalad6, kizdrdlag fa
lapokbdl all6 rétegelt lemezként meghatdrozott, legaldbb
egy kiils6 okouméréteggel rendelkezd rétegelt lemez. Ez a
meghatdrozds egyardnt magdban foglalja a kizdrdlag
okoumébdl késziilt rétegelt lemezt (teljes okoumé) és az
egy vagy két kils6 okoumélappal boritott, mds fafaj-
takbol késziilt bels6 rétegekbdl &l rétegelt lemezt
(okoumé boritdst) is.

Szamos importdr érvelt azzal, hogy a teljes okoumé és az
okoumé boritdsti lemezt nem lehet azonos terméknek
tekinteni, mivel a bels§ rétegek oOsszetétele jelentGsen
befolydsolja a rétegelt lemez tulajdonsdgait. Emellett azt
is felhoztdk, hogy e termékek mind drban, mind felhasz-
néldsban jelentésen kiilonboznek egyméstdl.
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(9) Azt a vizsgdlat kezdetétdl elismerték, hogy az okoumé (12) Tovabbi megjegyzések hidnydban az ideiglenes rendelet
rétegelt lemez sok kiilonboz4 tipusban késziil, és széles (18)—(19) preambulumbekezdésében az érintett termék
korben alkalmazzak az épit6- és butoriparban, a szalli- meghatdrozdsara vonatkozé kovetkeztetéseket megerd-
tisban és mds ipardgakban. Egyes alkalmazdsok megha- sitik.
térozott okoumé rétegelt lemez tipusokat igényelnek, mig
més alkalmazdsokban a kilonboz6 tipusok szabadon
felcserélhet6k. Az okoumé fa leglényegesebb jellemzdje
azonban az, hogy nagyon nagy feliiletti, csomok vagy
foltok nélkiili furnérlemezekre lehet szétvélasztani, ezaltal 2. Hasonlé termék
szép bevonatl, homogén, sima feliileti rétegelt lemez
készithet belSle. Ez azt jelenti, hogy az okoumé rétegelt (13)  Szdmos fél azt dllitotta, hogy a KNK-ban gyértott érintett

(10)

(11)

lemez lényeges jellemzdje, ami a rétegelt lemez mds tipu-
saitdl megkiilonbozteti, a boritélapjit képezs (azaz a
kiils6) rétegeinek megjelenésében keresendd.

A rétegelt lemez bels6 rétegei késziilhetnek szdmos
trépusi vagy mérsékelt égovi fdbol. Amennyiben a réte-
gelt lemezt teljes mértékben tropusi fabdl allitjdk el6, az
okoumé rétegelt lemez gydrtdi rendszerint a bels§ réte-
gekhez is okoumét haszndlnak, inkdbb annak természetes
kiegészitd jellege miatt a gydrtdsi folyamatban, mintsem
az okoumé sajitos jellemzSi miatt mds trépusi fidkhoz
képest. A bels§ rétegekhez haszndlt fa vagy fék tipusa
egyértelmtien befolydsolja a végtermék koltségét, tulaj-
donsdgait, illetve bizonyos felhaszndldsokra valé alkal-
massagat. Ugy taldltdk azonban, hogy ezeket a szempon-
tokat a vizsgdlat Osszefiggéseiben megfelelGen lehet
kezelni a kilonb6z8 terméktipusok megkiilonbozteté-
sével, gy, hogy csak az azonos tipusii rétegelt lemezek
drait hasonlitjdk ossze a domping és a kdr értékelésekor.
A vizsgilatban haszndlt termékkddoldsi rendszer mads
jellemz8k mellett megkiilonbozteti a teljes okoumé és
az okoumé boritdsi lemezt. Ezért azt a kifogdst, hogy
a teljes okoumé és az okoumé boritdsi lemez nem
tekinthet8 azonos terméknek, elutasitottik.

Az ideiglenes rendeletben dgy hatdroztak, hogy a filmbe-
vonatil okoumé rétegelt lemezt az ideiglenes rendelet
(19) preambulumbekezdésében megadott  okokbdl
kizdrjak a vizsgalat hatdlya al6l. A filmbevonatd okoumé
rétegelt lemez egy okoumé boritdsi vagy teljes okoumé
lemez, mas anyagokbdl késziilt filmbevonattal. A kozos-
ségi ipardg azt dllitotta, hogy ezeket a termékeket nem
kell kizrni, mivel ugyanannak a piacnak a részei, mint a
tobbi okoumé termék. A filmbevonat megléte azonban a
fafeliileten az okoumé rétegelt lemez fent emlitett lényegi
tulajdonsdgat — azaz a kils6 megjelenését — sokkal
kevésbé jellemzdvé teszi. A filmbevonati okoumé réte-
gelt lemez ezdltal nem ugyanazokkal a fizikai és miiszaki
tulajdonsdgokkal rendelkezik, mint az érintett termék.
Ezen tdlmenden a filmbevonati okoumé rétegelt lemezt
legtobbszor egy bizonyos alkalmazdsra — betonzsalu-
zdshoz — szanjdk, szemben az érintett termékkel. Ezt az
érvet ezért el kell utasitani.

termék és a kozosségi ipardg altal a Kozosségben gyartott
és értékesitett érintett termék olyan sok szempontbdl
killonbozik egymdstdl, hogy azok az alaprendelet
1. cikke (4) bekezdésének értelmében nem tekintheték
hasonlé terméknek. Konkrétan a kovetkezdket allitottak:

a) a kinai exportdlé termel6k okoumé boritdsti lemezt,
mig a kozosségi iparag teljes okoumé lemezt értékesit;

b) a kinai exportdlé termel6k a szabvdnyos 2 440 x
1220 mm és 2500 x 1250 mm méretdi tdbldkat
értékesitik, mig a kozosségi ipardg a 3100 x
1530 mm és 3100 x 1700 mm-es, gynevezett
,jumbo” méreteket értékesiti);

¢) a kinai exportdld termelSk bels§ minGségili rétegelt
lemezt értékesitenek, mig a kozosségi ipardg az idgja-
rasnak ellendllé avagy kiils6 minGségti rétegelt lemezt
értékesit;

d) a boritélapok minésége a kinai exportdld termelSk
altal értékesitett tdblak esetében dltaldban gyengébb
(B/BB szemben a BB/CC mindséggel);

e) a kinai exportdlé termelk dltal értékesitett tabldk
boritdlapjai vékonyabbak, mint a kozdsségi ipardg
altal drult tablak boritélapjai (0,6 mm szemben az
1 mme-rel);

f) a belsg rétegek mindsége a kinai exportald termelSk
altal értékesitett tablak esetében altaldban gyengébb;

g) a ragasztd min@sége dltaldban gyengébb a kinai
exportdlé termelSk dltal értékesitett tdbldk esetében.
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(14) A fenti (13) preaumbulumbekezdés a)—c) pontjdban emli- tott és értékesitett termék kozotti allitdlagos kiilonbsé-

(15)

(16)

tett els hdrom jellemzdvel kapcsolatban a vizsgalat azt
bizonyitotta be, hogy a kinai exportdlé termelSk és a
kozosségi ipardg teljes okoumé és okoumé boritdst
lemezt, illetve bels6 és kiilsé mindségii rétegelt lemezt
egyarant értékesitett, a tablaméretet tekintve nagy vélasz-
tékban. Mivel ezek a jellemzdk altaldban szerepelnek az
értékesitési dokumentdcioban, ezeket is belefoglaltdk a
domping- és karkiilonbozet kiszdmitdsdhoz haszndlt
termékkodba (TK). Igy az emlitett jellemzék barmely
killonbségét teljes mértékben figyelembe veszik, és csak
a hasonlé termékeket hasonlitjdk ossze.

A (13) preambulumbekezdés d) pontjaban emlitett
negyedik jellemz6 nem szerepelt a TK-ban, mivel azt a
vizsgdlat sordn a Bizottsdgnak atadott {igyleti dokumen-
tumok tobbségében nem emlitik. Azon {igyletek alapjan,
amelyekben a borit6lapok mindségi fokozatdt feltiintetik,
azt éllapitottdk meg, hogy mind a kinai exportdld
termel6k, mind a kozosségi ipardg a fokozatok széles
skaldjat arusitotta, és nem tdinik dgy, hogy a kozosségi
ipardg hasonl6 termékének fokozata jellemz8en jobb
mindséget jelent, mint a kinai exportdlé termelSké.

A (13) preambulumbekezdés e)-g) pontjiban emlitett
utolsé hdrom jellemz§ szintén nem szerepelt a TK-ban,
mivel azok a legtobb iigyleti adatndl nem jelentek meg.
Azt azonban elismerték, hogy a KNK-bdl érkezd kivitelek
tobbsége valéban vékonyabb boritélappal rendelkezik,
mint a hasonlé kozosségi termék. Hasonloképpen, a
ragasztds és a bels§ rétegek mindsége, bar valtozo, de
ahhoz elég dltalinos, hogy szerepet jitsszon némely
vasarlo a termékrdl alkotott képében, igy nem szabad
figyelmen kiviill hagyni. Ezért e kiilonbségek tekintetében
kiigazitdst alkalmaztak az aldkindldsnak és a kdrnak az
ideiglenes rendelet (80) preambulumbekezdésében mega-
dott kiszdmitdsakor.

Azt is meg kell jegyezni, hogy ezek a mindségi kiilonb-
ségek nem elegend@ek ahhoz, hogy a vasarlok részérél
indokoljék azt a megéllapitdst, hogy a KNK dltal exportdlt
érintett termék egy teljesen mds termék. Ellenkezdleg, a
vizsgdlat olyan konkrét eseteket mutatott be, amikor
néhdny vevs kozosségi piaci vasdrldsaindl a kozosségi
ipardg termékeit a kinai kivitel valtotta fel.

Ezért arra a kovetkeztetésre jutottak, hogy az érintett
termék és a kozosségi ipardg dltal a Kozosségben elSalli-

(20)

(21)

(22)

geket — amilyen mértékben azok bizonyitdst nyertek —
figyelembe vették vagy a TK-ban, vagy egy kiigazitds
révén. Mivel ezek a kiilonbségek egyébként sem valtoz-
tatnak azon a tényen, hogy az érintett termék és a kozos-
ségi ipardg altal a Kozosségben eldéllitott és értékesitett
termék azonos alapvetd jellemzdékkel és felhasznaldsokkal
rendelkezik, azt az dllitast, miszerint az érintett termék és
a kozosségi ipardg altal a Kozosségben eldllitott és érté-
kesitett termék nem hasonldak, el kell utasitani.

A hasonl6 termékkel kapcsolatos tovabbi megjegyzések
hidnydban az ideiglenes rendelet (20) preambulumbekez-
dését megerdsitik.

D. DOMPING
1. Piacgazdasigi elbinds (PE)

Az egyik exportdld termel, akinek a PE-t nem itélték
meg, azt allitotta, hogy a Bizottsdg nem vette figyelembe
a Bizottsig dontéseinek kozzététele utdn benyujtott
megjegyzéseit. Az érveit azonban megvizsgaltdk, és kife-
jezetten foglalkoztak azokkal az ideiglenes rendelet
(29)-(32) preambulumbekezdésében. Ezt a kifogdst
ezért elutasitottdk.

Egy mdsik exportdl6 termeld, akit nem egyiittmtikoddnek
itéltek, azt dllitotta, hogy egyiittmiikodott a Bizottsdggal.
Meg kell jegyezni, hogy ugyanezt az érvet, amelyet az
illetd vallalat mar a Bizottsignak a PE-vel kapcsolatos
megallapitdsai nyilvanossdgra hozataldt kovetden is felho-
zott egyszer, az ideiglenes rendelet (33)-(35) preambu-
lumbekezdése kifejezetten tdrgyalja. Ezt a kifogdst ezért
elutasitottak.

Tovabbi megjegyzések hidnydban az ideiglenes rende-
letnek a piacgazdasdgi elbdndssal kapcsolatos (21)—(35)
preambulumbekezdését megerdsitik.

2. Egyéni elbinds

Megjegyzések hidnydban az ideiglenes rendeletnek az
egyéni elbandssal kapcsolatos (36)—(40) preambulumbe-
kezdését megerdsitik.
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(24)

(26)

(28)

3. A normalérték

3.1. A normdlérték meghatdrozdsa a PE-ben részesiild egyiitt-
miikodd exportdld termeldk esetében

Az egyuttmikods exportdld termeldk egyike azt allitotta,
hogy a nydrfa furnérlemezek vésdrldsainak koltségét — az
ideiglenes rendelet (49) preambulumbekezdésében kifej-
tett modon — helyteleniil szdmitottdk ki, és az e furnér-
lemezek vésdrldsakor dllitdlagosan kapott addhiteleket le
kellett volna vonni a koltségekbdl. Egy ilyen allitast jelle-
gébdl adéddan megfeleld idében benytjtott, ellendrizhetd
bizonyitékokkal kell aldtimasztani. A vallalat azonban
nem tudott kielégit6 bizonyitékkal szolgdlni arrdl, hogy
a HEA-visszatérités ténylegesen megtortént, bar erre a
telephelyén végzett vizsgdlat alkalmdval felkérték. Ezt a
kifogdst ezért el kellett utasitani.

Meg kell jegyezni, hogy az ideiglenes rendelet kihirdetése
utdn nyomdai hibdk miatt kisebb kiigazitdst végeztek a
haszonkulcs  kiszdmitdsaban hdrom, PE-ben részesiild
egylittm(ikod6 exportdlé termel§ esetében. Ez az
esetitkben kiszdmitott normalértékeket kis mértékben
modositotta.

Tovabbi megjegyzések hidnydban az ideiglenes rendelet
(41)-(51) preambulumbekezdésében leirt, a PE-ben része-
sill§ egyiittmiikodd exportalé termelSk normélértékének
meghatdrozasaval kapcsolatos ideiglenes megallapitdsokat
megerdsitik.

3.2. A normdlérték meghatdrozdsa az Osszes, PE-ben nem
részesiild exportdlG termeld esetében

A KNK-ra vonatkozé normdlérték megillapitisdhoz
ideiglenesen Marokkot vélasztottdk piacgazdasagi elvek
szerint m(kod6 analdég harmadik orszdgnak. Amint
azonban az az ideiglenes rendelet (56) preambulumbe-
kezdésében szerepel, harom exportdlé termeld tiltakozott
e valasztds ellen.

A Bizottsdg vizsgdlata megdllapitotta, hogy a marokkdi
belfoldi piacon minddssze egy termel8 volt jelen, ugyan-
akkor magas behozatali vim volt érvényben. Ezért agy
hatdroztak, hogy folytatjék az alkalmasabb analég orszdg
keresését. Lehetséges alternativ analdg orszdgnak taldltdk
Torokorszdgot, ahol egy termeld elfogadta, hogy egyiitt-
miikodik a Bizottsdggal.

Az ideiglenes rendelet kihirdetését kovetSen az eredeti
vélasztdssal, Marokkdval kapcsolatban tobb megjegyzés

(31)

(32

érkezett szamos import6rtdl és szdmos kinai exportdld
termel6tSl. Azzal érveltek, hogy Marokkdé mint piacgaz-
dasdgi elvek szerint m@ikodé analég harmadik orszdg
kivdlasztdsa a kinai exportdl termelSk daltal el@allitott
okoumé rétegelt lemez és a Marokkéban eldallitott
okoumé rétegelt lemez kozotti allitdlagos minGségi

killonbség miatt nem megfeleld.

Azt allapitottak meg, hogy a torok piacon nem vetettek
ki magas vdmokat, és az okoumé rétegelt lemezt szdmos
verseng$ termel8 gyartja. Emellett a vizsgédlat késébb azt
is megdllapitotta, hogy az egyiittm(kods torok termeld
jelentds mértékben és kielégitGen reprezentativ volt az
érintett termék kinai kiviteleinek normalértéke megéllapi-
tasdhoz. Ezért az a hatdrozat sziiletett, hogy analég
orszagként Torokorszdgot hasznaljak.

Annak megdllapitdsdhoz, hogy a kinai exportal6 termelSk
dltal a Kozosség felé eladott termékekkel Gsszehasonlit-
hat6 termékek értékesitése a torok piacon normdl keres-
kedelmi forgalomban tortént-e, a belfoldi eladdsi arat
osszehasonlitottdk a teljes termelési koltséggel (azaz a
gyartdsi koltség plusz az értékesitési, altaldnos és igazga-
tasi koltségek). Mivel a belfoldi piacon eladott tipusok
értékesitési volumenének tilnyomé tobbségét normal
kereskedelmi forgalomban adtdk el, a normalértéket az
osszehasonlithaté  terméktipusok  belfoldi draira ala-
poztak.

Az alaprendelet 2. cikke (10) bekezdésének a) pontjaval
osszhangban a normélértéket kiigazitottdk a fizikai
kiilonbségek miatt, hogy figyelembe vegyék a Torokor-
szagban eladott Gsszehasonlithaté terméktipusokhoz és
az érintett termékhez haszndlt ragasztStipusok kiilonbsé-
geit.

4. Exportar

Megjegyzések hidnydban az exportdr meghatirozasdval
kapcsolatban az ideiglenes rendelet (60)—(61) preambu-
lumbekezdésében  tett  ideiglenes  megdllapitdsokat
megerdsitik. A nem egytittmdkods exportdld termelSk
esetében azonban az exportdr meghatdrozdsa tekinte-
tében a kovetkezd vdltozds tortént: a PE-ben nem része-
sill§ egyiittmiikodé exportdld termelS korldtozott értéke-
sitési mennyiségeinek alapul vétele helyett e vallalat
okoumé boritdsi lemez értékesitésének teljes mennyi-
ségét haszndltdk, amely a rendelkezésre 4ll6 informaciok
alapjan altalaban véve reprezentativabb volt a kinai kivi-
telek nagy tobbségénél.
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5. Osszehasonlitds
(34) Az egyik exportal termeld azt éllitotta, hogy a széllitdsi

(35)

(36)

(37)

koltségeket helyteleniil vontdk le az olyan értékesité-
seknél, amelyek FOB alapon torténtek. Ezt a kiigazitdst
azonban azt kovetGen végezték el, hogy a teljes értéke-
sités értékét dtvéltottak ClF-alapra, a véllalattal egyeztetett
modszernek megfelelGen. Ezt a kifogdst ezért el kellett
utasitani.

Egy exportdl6 termeld tiltakozott az exportdrain végzett,
az egyik keresked@jének adott halasztott engedmény
figyelembevételét célz6 kiigazitdssal szemben, amelyet
az ideiglenes rendelet (63) preambulumbekezdése ir le.
Az exportdr azt dllitotta, hogy ezt az engedményt a
véllalat altal bejelentett drak mar tartalmaztdk. A vizsgdlat
sordn azonban a vallalat nem tudta bizonyitani, hogy ez
valéban igy lett volna. Ezt a kifogdst ezért el kellett
utasftani.

Egy exportdlé termel§ azt dllitotta, hogy az érintett
termékbdl végzett értékesitéseiben killonbozd vasdrloka-
tegoridk voltak, attdl fiigg8en, hogy kivitelre vagy belfoldi
piacra értékesitett, és hogy a villalat dltal benydjtott
adatok kovetkezetes arkiilonbséget mutattak a vasarlok
kiilonboz8 kategéridinak megfelelden. Azt kérte, hogy
ezt a domping kiszdmitdsakor az exportdrnak a kereske-
delmi szint szerinti kiigazitisa formdjdban megfelelSen
vegyék figyelembe, az alaprendelet 2. cikke (10) bekezdé-
sének d) pontja alapjan. Bar ezt a kérelmet indokoltnak
itéleék, a kiigazitisnak az exportdr dltal kért szintje
egyetlen példin alapult, amelyet nem tekintettek repre-
zentativnak. Az dradatok elemzése utdn kiszdmitottdk a
kiigazitds megfelel§ szintjét, és ezt alkalmaztdk az export-
arra.

6. Dompingkiilonbozet

Miutdn a fentiek szerint némely kifogdsokat elfogadtak,
és finomitottadk a moddszertant, illetve a szdmitdsokat —
konkrétan az analdg orszdg kivalasztdsdra tekintettel — a
CIF kozosségi hatdrparitdson szdmitott, vamfizetés eldtti
ar szdzalékaban kifejezett dompingkiilonbozetek a végss
meghatdrozds szerint a kovetkezsk:

o
Nantong Zongyi Plywood Co., Ltd 9,6 %
Zhejiang Deren Bamboo-Wood Technologies Co.,
Ltd 23,5%
Zhonglin Enterprise (Dangshan) Co., Ltd 6,5%
Jiaxing Jinlin Lumber Co., Ltd 17,0%

(38)

(39)

(40)

(41)

Megjegyzések hidnyaban az orszdgos dompingkiilonbozet
kiszdmitdsdra haszndlt, az ideiglenes rendelet (67)—(69)
preambulumbekezdésében leirt modszertant megerdsitik.
Torokorszdg mint analdg orszdg haszndlata miatt, amint
az a fenti (27)—(32) preambulumbekezdésben szerepel, Gj
orszdgos dompingszintet allapitottak meg, a CIF kozos-
ségi hatdrparitdson vett, vamfizetés el6tti dr 66,7 %-dban.

E. A KOZOSSEGI IPARAG

Megjegyzések hidnydban az ideiglenes rendelet (70)—(72)
preambulumbekezdésében a kozosségi iparaggal kapcso-
latban tett ideiglenes megéllapitdsokat megerdsitik.

F. KAR
1. Kozosségi fogyasztis

Megjegyzések hidnyaban az ideiglenes rendelet (74)—(75)
preambulumbekezdésében a kozosségi  fogyasztdssal
kapcsolatban tett ideiglenes megéllapitdsokat megerdsitik.

2. Az érintett orszigbol torténé behozatal

Az draldkindlds elemzése céljabdl az ideiglenes rendelet
egy 10%-os kiigazitdst adott hozzd az egyiittmik6dd
exportdlé termel6k CIF kozosségi hatdrparitdson vett
ardhoz. Ez a kiigazitds a kozosségi és a kinai okoumé
rétegelt lemez kozotti, dltaldban elismert, de nehezen
szamszer(sithet mindségi kiilonbség figyelembevételére
szolgdlt. Ezt a kiigazitast a kovetkez8k alapjan éllapi-
tottdk meg. A Bizottsdg rendelkezésére dll6 informaciok
a kinai termel6knek a vagy 1mm, vagy 0,6 mm bori-
t6lap-vastagsdgii érintett termékre vonatkozd ajanlataival
kapcsolatban azt mutatjdk, hogy a boritdlap vastags-
gdban jelentkezd kiilonbség 3,5% és 5,5 % kozotti arki-
lonbséget jelenthet. Tovabbi szdmszer(sithet§ informa-
ciok hidnyaban ésszerfien az feltételezhetd, hogy a (16)
preambulumbekezdésben emlitett maradék mindségi
szempont — azaz a ragasztds és a bels§ rétegek minGsége
— hatdsat tekintve a borit6lap vastagsagaval osszehason-
lithaté jelent8séggel bir. Az emlitett mindségi kiilonb-
ségek Osszesitett hatdsa ilyenformdn 10-15% koriili
arkiilonbségnek felelne meg. Emlékeztetni kell azonban
arra is, hogy a fent emlitett mindségi kiilonbségek nem
ellendrizhet6k az egyes tranzakcidk szintjén, és nem
valészindi, hogy a KNK-bél a vizsgdlati idSszak sordn
érkezd kivitelek egészére érvényesek lennének. A vizs-
gdlat inkdbb azt igazolta, hogy a kinai exportdld termel6k
véaltozé min@ségl és kilonbozd tulajdonsigokkal bird
termékeket kindlnak.
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(42)  Egy importSr azt éllitotta, hogy a kiigazitisnak a 10% 4. A kirra vonatkoz6 kovetkeztetés

(43)

(44)

(45)

helyett inkdbb 25 %-nak kellene lennie, de nem adott
targyilagos indokldst a magasabb érték igazoldsdra. Ilyen
koriilmények kozott nem lattak okot az ideiglenes rende-
letben meghatirozott megkozelités modositdsara.

Tovadbbi megjegyzések hidnydban az ideiglenes rendelet
(76)-(81) preambulumbekezdésében levont kovetkezteté-
seket megerdsitik.

3. A kozosségi iparag helyzete

Két exportdl6 termeld a behozatalok kdros hatdsit kérdg-
jelezte meg, amikor arra mutatott rd, hogy a bdzisidGszak
sordn az drak viszonylag stabilak maradtak, 3 %-os
névérték-novekedéssel, avagy enyhe redlérték-csokke-
néssel. Emlékeztetni kell azonban arra, hogy az ideiglenes
rendelet (91) preambulumbekezdésében bemutatott drak
killonboz8 terméktipusok széles skdldjdhoz tartoznak,
amelyek kozil az olcsébb tipusok szenvedték meg legin-
kébb a kinai behozatalok hatdsait. Még ha ezen olcsobb
termékek drai csokkentek is az id8szak soran, a kobmé-
terenkénti dtfogd dr nem szitkségszertien csokkent ezzel
egyiitt, mivel relativ részesedésitk a termékkeverékbdl
szintén csokkent. A kozosségi termelSk termékkeveré-
kében tapasztalt ilyen eltoléddsara kiilonben az ideiglenes
rendelet (91) preambulumbekezdésében mar felhivtdk a
figyelmet. Ezenkivill amikor a kinai kivitelek bedram-
lottak a kozosségi piacra, a kozosségi ipardg éppen
csak tul volt egy visszaesésen, amelyet a viszonylag
alacsony értékesitési killonbozetek jellemeztek. Ilyen
koriilmények kozott a kozosségi ipardgnak nem volt tdl
sok lehet8sége arra, hogy az drai csokkentése altal
felvegye a versenyt, és a behozatalok legtobb kdros hatdsa
a mennyiségi hatdson keresztill érte utol, amint azt az
ideiglenes rendelet (85)-(90) preambulumbekezdése
kifejti. A fenti érvet ezért el kell utasitani.

Tovabbi megjegyzések hidnydban az ideiglenes rendelet
(82)-(99) preambulumbekezdésében levont kovetkezteté-
seket megerdsitik.

(47)

(48)

A kérra vonatkozé megéllapitdsokkal kapcsolatos tovabbi
megjegyzések  hidnydban az  ideiglenes  rendelet
(100)~(102) preambulumbekezdésében levont kovetkez-
tetéseket megerdsitik.

G. OKOZATI OSSZEFUGGES

Két exportdr azt dllitotta, hogy a kozosségi ipardg dtlagos
egységkoltségének novekedése a bazisidészak sordn olyan
jelent8s szerepet jatszott a kozosségi ipardg nyereségessé-
gének romldsdban, hogy az cifolja is a domping és a kir
kozott megdllapitott okozati Osszefiiggést. Amint az
ideiglenes rendelet (113) preambulumbekezdése megje-
gyezte, a mintdban szerepl§ kozosségi termelSk koltsé-
geinek alakuldsa nem tér el jelentGsen a Kozosségben a
koltségek és drak dltaldnossdgban tapasztalhat6 alakuld-
satol. Az ilyen fajta koltségnovekedés, mint példdul a
nyersanyagoké, nem mindsill olyan kiilsé tényezének,
amellyel normdl gazdasagi feltételek mellett — és kiilo-
nosen a dompingelt behozatalok okozta erds drleszoritds
nélkiil — ez az ipardg ne tudott volna megbirkézni. Ezen-
kivill az dtlagkoltségek terén tapasztalt novekedés lega-
labbis részben az alacsony kapacitdskihaszndldsnak,
illetve a dragdbb terméktipusok felé tortént eltoléddsnak
tulajdonithatd, ami ismét csak a dompingelt behozata-
lokkal valé versennyel figg Ossze. Az érvelést ezért
nem lehet elfogadni.

A KNK-n kiviili harmadik orszdgokbdl szdrmazé behoza-
talok lehetséges hatdsa tekintetében az ideiglenes rendelet
(109) preambulumbekezdése megjegyezte, hogy a
nagyobb export6rok — mint példdul Gabon és Marokkd
- dtlagdrai koriilbelil 50 %-kal magasabbak a KNK
draindl, és ezdltal nem tekinthet6k meghatdrozé ténye-
z8nek a kozosségi ipardgnak okozott kir szempontjabol.
Egy importSr rdimutatott, hogy a két emlitett orszdg kivi-
telei kizdrdlag vagy tobbségében teljes okoumélemezbdl
dllnak, mig a KNK kivitelei tobbnyire okoumé boritdst
lemezt tartalmaznak, ami természetébdl adoddan kevésbé
drdga. Bir ez a megjegyzés helytdlld is lehet, a teljes
okoumé és az okoumé boritdsi lemez kozotti arkii-
16nbség, amelyet a vizsgdlat 15% koriil allapitott meg,
nem felel meg a fent emlitett 50 %-os arkilonbségnek.
Tovébbad, még mindig érvényesek az ideiglenes rende-
letben tett megdllapitdsok, miszerint az emlitett orszdgok
piaci részesedése a kozelébe sem ér a KNK-énak, kivite-
leik dra és mennyisége pedig viszonylag allandé volt a
bazisidgszak sordn. A fent emlitett megjegyzés ezért nem
érvényteleniti azt a kovetkeztetést, hogy az e harmadik
orszagokbdl szdrmazé behozatalok nem gyakoroltak
olyan mértéki nyomdst a versenyben a kozosségi ipar-
dgra, mint a KNK-bdl szdrmazé behozatalok, és nem
jatszottak meghatdrozd szerepet a kozosségi ipardg
szamdra kdros helyzet kialakuldsdban.
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(49)  Ugyanezek az exportdrok azt dllitotték, hogy a kozosségi I. VEGLEGES DOMPINGELLENES INTEZKEDESEK

(50)

(61)

(53)

ipardg exportteljesitményének visszaesése, amelyet az
ideiglenes rendelet (111) preambulumbekezdése emlit,
nem volt elhanyagolhat6, és — a kinai kivitelhez nem
kapcsol6dd mds tényezdkkel egyiitt — felelés a kozosségi
ipardg pénziigyi helyzetének romldsdért. Bar a kozosségi
ipardg kivitelei tényleg csokkentek — 3,5 év alatt kozel
2 000 MT-val, amint az ideiglenes rendelet (111) pream-
bulumbekezdése kifejti —, ez a visszaesés nem Osszemér-
het8 a kozosségi piacra érkezd kinai kivitelek hatdsaval,
amely kivitelek a 2 000 és a VI kozotti 2,5 évben tobb
mint 80000 MT-t tettek ki. Ezt az érvelést ezért
figyelmen kiviil hagytak.

Az okozati Osszefiiggésre vonatkoz6 tovdbbi megjegy-
zések hidnydban az ideiglenes rendelet (103)—(117)
preambulumbekezdésében tett megdllapitisokat és kovet-
keztetéseket megerdsitik.

H. KOZOSSEGI ERDEK

Két exportdr azt dllitotta, hogy a kozosségi érdek szem-
pontjainak értékelésében a Bizottsdg nem adott gazdasdgi
elemzést az intézkedéseknek a felhasznalokra, kereske-
dékre és fogyasztokra gyakorolt hatdsdrdl. ElGszor is
meg kell jegyezni, hogy az exportéroknek a kozosségi
érdek vizsgdlatival kapcsolatban nincs véleményezési
joguk. Ezzel egyiitt, ami az érvelés lényegét illeti, fel
kell idézni, hogy a vizsgilatban egy felhasznald, keres-
kedd vagy fogyaszté sem mikodott egyiitt, illetve nem
jelentkezett az eljirds sordn, ezért a Bizottsig nem
rendelkezik olyan konkrét adatokkal, amelyek lehet6vé
tennék e hatds értékelését. Ezt az érvet ezért nem lehet
elfogadni.

Egy import6r ezenkivill azt dllitotta, hogy a 48,5 %-os
orszagos vam tiltévam, és az okoumé termékek korlato-
zott szdmu eurdpai beszdllitdja a verseny hidnyat fogja
eredményezni az eurdpai piacon, a felhaszndléi ipardgak
kérdra. Amint azonban az ideiglenes rendelet (125)
preambulumbekezdése megjegyzi, a dompingellenes
intézkedések célja csak a mozgastér helyredllitisa ezen a
piacon, nem a verseny kizdrdsa, ami a kilonbozg
termel6k és Kindn kivilli exportdlé orszdgok szamat
figyelembe véve biztositott kell hogy legyen. Ezt az
érvet ezért figyelmen kiviil kell hagyni.

A kozosségi érdekre vonatkozdan benytjtott Gj informd-
ciok hidnydban az ideiglenes rendelet (118)—(127) pream-
bulumbekezdésében tett megallapitdsokat és kovetkezte-
téseket megerdsitik.

(54)

(55)

(56)

(58)

1. A kdr megsziintetéséhez sziikséges szint

Megjegyzések hidnydban a kdr megsziintetéséhez sziik-
séges szint megallapitisdhoz hasznalt, az ideiglenes
rendelet  (128)—(132) preambulumbekezdésében leirt
modszertant megerdsitik.

E mddszertan alapjdn a véglegesen bevezetendd intézke-
dések szintjének meghatdrozdsa céljabdl kiszdmitottdk a
kir megsziintetéséhez sziikséges szintet.

2. A vdmok formdja és szintje

A fentiek fényében és az alaprendelet 9. cikke (4) bekez-
désének megfelelGen végleges dompingellenes vamot kell
kivetni a megdllapitott dompingkiilonbozetek szintjén,
mivel a kdrkiilonbozetek valamennyi érintett exportdld
termeld esetében magasabbnak bizonyultak a domping-
kilonbozeteknél.

A fentiek alapjan a végleges vamok a kovetkezdk:

Doémpin-
Villalat gkiilon-
bozet

Nantong Zongyi Plywood Co., Ltd 9,6 %
Zhejiang Deren Bamboo-Wood Technologies Co.,

Ltd 23,5%

Zhonglin Enterprise (Dangshan) Co., Ltd 6,5%

Jiaxing Jinlin Lumber Co., Ltd 17,0%

Orszdgos szintti dompingkiilonbozet 66,7 %

Az ebben a rendeletben meghatdrozott egyéni véllalati
dompingellenes vamokat a jelenlegi vizsgalat megéllapi-
tasai alapjan hatdroztik meg. Ezek ezért az e villaltok
tekintetében az emlitett vizsgdlat sordn megallapitott
helyzetet tikrozik. Ezek a vamtételek (szemben az
,Osszes tobbi véllalatra” alkalmazand$ orszdgos vammal)
ilyenformén kizardlag az érintett orszdgbdl szdrmazd, a
véllalatok, és igy az emlitett konkrét jogi személyek dltal
elgallitott termékekre alkalmazandok. Az e rendelet
rendelkezd részében név és cim szerint nem szerepld
barmely més viallalat — a konkrétan megemlitett véllala-
tokkal kapcsolatban dllokat is beleértve — dltal elGéllitott
importalt termékek nem részesiilhetnek ezekbdl a vimté-
telekbdl, és azokra az ,0sszes tobbi vallalatra” vonatkozd
vamot kell alkalmazni.
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(59) Az ezen egyéni vallalati dompingellenes vamtételek alkal-
mazdsa irdnti kérelmeket (pl. a jogi személy névvéltozasat
vagy j termelési vagy értékesitési egységek létrehozasat
kovetden) a Bizottsighoz (') kell intézni, minden vonat-
koz6 informdcié megaddsaval, killonos tekintettel a valla-
latnak a névviltozassal vagy a termelési vagy értékesitési
egységek emlitett valtozdsaval kapcsolatos, a termeléshez,
belfoldi és exportértékesitéshez kapcsolodd tevékenysé-
geinek bdrmilyen véltozdsdrol sz6l6 informécidkra.
Szitkkség esetén a rendeletet az egyéni vamtételekben
részesil§ vallalatok listdjanak frissitésével ennek megfe-
lel6en médositjak.

(60) Annak érdekében, hogy minimalisra csokkentsék a
visszaélés veszélyét, amely az egyiittmitkodés elutasitd-
sdnak magas szintjébl (80%) és a vamok Osszegei
kozott fenndllé nagy kilonbségekbdl ered, dgy itélik,
hogy ebben az esetben kiilonleges rendelkezésekre van
szitkség a dompingellenes vdm helyes alkalmazdsdnak
biztositdsa érdekében.

(61)  Ezek a kiilonleges rendelkezések tartalmazzak egy érvé-
nyes kereskedelmi szdmla bemutatdsat a tagallam vamha-
tosdgai részére, amely szdmla megfelel a rendelet mellék-
letében meghatérozott kovetelményeknek. Csak az ilyen
szdmldval kisért behozatalokat lehet a széban forgd
termeldre alkalmazandé kiegészit6 Taric-kéddal bejelen-
teni. Az ilyen szdmldval nem kisért behozatalokra az
oOsszes tobbi exportdrre alkalmazandé maradék domping-
ellenes vim érvényes. Az érintett vallalatokat arra is
felkérték, hogy rendszeres jelentéseket nyujtsanak be a
Bizottsaghoz, hogy lehet6vé tegyék az okoumé rétegelt
lemezbdl a Kozosségbe irdnyuld értékesitéseik megfeleld
nyomon kovetését. A jelentések benyujtdsanak elmara-
désa esetén, illetve ha a jelentésekbdl az deriil ki, hogy
az intézkedések nem elegendGek a kdros domping haté-
sainak megsziintetésére, id6kozi feliilvizsgalat inditdsdra
lehet sziikség az alaprendelet 11. cikke (3) bekezdésének
megfelel@en. Ez tobbek kozott vizsgilhatnd az egyéni
vamok megsziintetésének és a kovetkezésképpen az
egész orszagra alkalmazandé vam kivetésének sziikséges-
ségét.

3. Kotelezettségvallalisok

(62) Az ideiglenes dompingellenes intézkedések elfogaddsit
kovetden, tovabba osszhangban az alaprendelet 8.
cikkének (1) bekezdésével a Kinai Népkoztdrsasigbol
egy egylittm(ikodd exportdld termeld ajanlott fel az drra
vonatkozé kotelezettségvéllaldst. A véllalat dltal az egyes
termékekre felajanlhaté export minimdldrak azonban
olyan szintet képviseltek, hogy az nem sziintette meg a
domping kéros hatdsait. Ennek megfelel6en az ajénlat
nem keriilhetett elfogaddsra.

4. Az ideiglenes vimok beszedése

(63) A megéllapitott dompingkiilonbozetek nagysdga miatt,
valamint tekintettel a kozosségi ipardgnak okozott kar

(") European Commission, Directorate-General for Trade, Direction B,
office J-79 5/16, 1049 Brussels/Belgium.

mértékére, szitkségesnek itélik, hogy az ideiglenes rende-
lettel, azaz a 988/2004/EK rendelettel kivetett ideiglenes
dompingellenes vamokkal biztositott Osszegeket az e
rendelette]l véglegesen kivetett vdm Osszegének mérté-
kében véglegesen beszedjék, ha ez az Gsszeg megegyezik
vagy alacsonyabb az ideiglenes vdm Osszegénél. Ameny-
nyiben a végleges viamok magasabbak az ideiglenes
vamoknadl, csak az ideiglenes vamok szintjén biztositott
osszegeket kell véglegesen beszedni.

(64) A (11) preambulumbekezdésben megallapitottak szerint a
filmbevonatt okoumé rétegelt lemezt kizartdk a vizsgdlat
hatdlya alél. Tekintve, hogy az ideiglenes rendelet
1. cikkének (1) bekezdése nem irt el6 ilyen kizdrast, az
ilyen terméktipusokra vonatkozdan esetlegesen biztosi-
tott Osszegeket fel kell szabaditani,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

(1)  Végleges dompingellenes vdmot vetnek ki a Kinai
Népkoztarsasaghol —szdrmazd, az ex 44121310 KN-kéd
(4412 13 10 10 TARIC-k4d) ald tartozd, rétegenként a 6 mm-
es vastagsigot nem meghaladd, kizdrélag fa lapokbol dll6 réte-
gelt lemezként meghatdrozott, legaldbb egy kiils6, mds anyag-
okbdl készilt tartés filmbevonattal nem bevont okoumé
réteggel rendelkezd rétegelt lemez behozataldra.

(2) A nettd, kozosségi hatdrparitdson szdmitott, vam el6tti
arra vonatkozé végleges dompingellenes vamtétel a kovetkezd,
feltéve, hogy a termékeket a (3) bekezdésnek megfelelGen
importéljak:

Vim KiegészitG
Gydrtd mértéke TARIC-
% kod

Nantong Zongyi Plywood Co., Ltd
Xingdong viros, Tongzhou véros, Jiangsu tarto-
mdny, Kinai Népkoztarsasig 9,6 A526
Zhejiang Deren Bamboo-Wood Technologies
Co., Ltd
Linhai gazdasigi fejlesztési Ovezet, Zhejiang,
Kinai Népkoztarsasig 23,5 A527
Zhonglin Enterprise (Dangshan) Co., Ltd
Xue Lou Miao Pu, Dangshan megye, Anhui
tartomdny 235323, Kinai Népkoztdrsasig 6,5 A528
Jiaxing Jinlin Lumber Co., Ltd
Ganyao vdros északi része, Jiashan, Zhejiang
tartomdny, Kinai Népkoztarsasdg 17,0 A529
Az 6sszes tobbi vallalat 66,7 A999
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(3) A (2) bekezdésben emlitett négy vallalat részére megha-
térozott egyéni vamtétel alkalmazdsinak feltétele a tagdllam
vamhatosagai felé egy érvényes kereskedelmi szdmla bemuta-
tdsa, amely megfelel az 1. mellékletben meghatdrozott kovetel-
ményeknek. Ha ilyen szdmldt nem mutatnak be, az Gsszes tobbi
véllalatra alkalmazandé vamtételt kell alkalmazni.

(4)  Eltérd rendelkezés hidnyadban a vimra vonatkozé hatilyos
rendelkezéseket kell alkalmazni.

2. cikk

A 988/2004/EK bizottsagi rendelet alapjan a Kinai Népkoztar-
sasdgbol szdrmazd, az ex 4412 13 10 KN-k6d (44121310 10

TARIC-k6d) ald tartozé okoumé rétegelt lemez behozataldra
kivetett ideiglenes dompingellenes vdmmal biztositott Ossze-
geket az alabb meghatarozott szabalyokkal 6sszhangban végle-
gesen be kell szedni. Amennyiben a végleges vimok maga-
sabbak az ideiglenes vdmokndl, csak az ideiglenes vdmok
szintjén biztositott Osszegeket kell véglegesen beszedni. A film-
bevonati okoumé rétegelt lemez behozatalai utdn biztositott
osszegeket fel kell szabaditani.

3. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
kovetS napon 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2004. november 2-4n.

a Tandcs 1észérdl
az elnok
B. R. BOT

MELLEKLET

Az e rendelet 1. cikk (3) bekezdésében emlitett érvényes kereskedelmi szdmldnak tartalmaznia kell egy, a véllalat egy

tisztviselGje altal aldirt nyilatkozatot a kovetkez8 formaban:

1. a kereskedelmi szdmldt kiallit6 vallalat tisztviselGjének neve és beosztdsa;

2. a kovetkez§ nyilatkozat:

LJAlulirott igazolom, hogy az Eurdpai K6zosségbe torténd kivitelre eladott, e szdmla ald tartozé [mennyiség] okoumé
rétegelt lemezt a [véllalat neve és cime], [kiegészit6 TARIC-kéd] [orszdgban] éllitotta el6, és kijelentem, hogy az e
szamldn megadott informdcié teljes és megfelel a valosignak.”;

3. Datum, aléiras.



